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Regeringens proposition till Riksdagen med forslag till lag om
verkstillighet av den gemensamma fiskeripolitiken inom Europeis-
ka gemenskapen samt till lag om :iindring av lagen om Finlands

fiskezon

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

1 propositionen ingir forslag till lag om
verkstillighet av den gemensamma fiskeripoli-
tiken inom Europeiska gemenskapen samt till
mindre dndringar av lagen om Finlands fiske-
zon. Syftet med forslagen 4r att fér Finlands
del verkstilla de tekniska stadganden som &r en
forutsittning for att den gemensamma fiskeri-
politiken skall kunna fullfoljas.

Enligt den foreslagna lagen fungerar jord-
och skogsbruksministeriet som hogsta verkstil-
lande myndighet fér den gemensamma fiskeri-
politiken samt som i gemenskapens férordning-
ar avsedd behorig myndighet. Jord- och skogs-
bruksministeriet skall enligt forslaget for vissa
fragors eller fragekomplex” del kunna &verféra
sina befogenheter till landsbygdsnaringsdistrik-
ten och vilt- och fiskeriforskningsinstitutet.
Aven fiskeribranschens organisationer skall
kunna utnyttjas i évervakningsuppgifter.

341051R

Fiskeriinkomstlagen, som innehdller stad-
ganden om stdd som strider mot gemenskapens
bestdmmelser, och lagen om bringande i kraft
av Internationella fiskerikommissionens for Os-
tersjon rekommendationer, som blir obehovlig,
foreslds upphévas.

1 propositionen ingdr #ven ett forslag till lag
om dndring av lagen om Finlands fiskezon.
Andringen berdr nirmast tillgdngen till fiske-
vattnen innanfor 12 sjomilsgrinsen.

Propositionen har samband med regeringens
proposition om godkédnnande av vissa bestim-
melser 1 avtalet om Finlands anslutning till
Europeiska unionen. Avsikten dr att de fore-
slagna lagarna skall trdda i kraft samtidigt med
Finlands medlemskap i Europeiska unionen.
Tidpunkten for ikrafttradandet faststills ge-
nom foérordning.
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ALLMAN MOTIVERING

1. Inledning

Gemensamma omriden inom den av Euro-
peiska gemenskapen (EG) omfattade gemen-
samma fiskeripolitiken (Common Fisheries Po-
licy; CFP) for fiskerindringssektorn ir struk-
turpolitiken, resurspolitiken, marknadsférings-
systemet, regleringen av fisket samt kontroll-
systemet. I den gemensamma fiskeripolitiken
ingdr dven regler for tilltradet till fiskevattnen
samt faststillande av stodatgirder for fiskeri-
niringen. Den gemensamma fiskeripolitiken
beror i princip allt fiske, utnyttjande av de
levande tillgdngarna i havet och vattenbruk. I
praktiken dr det med andra ord det kommer-
siella fisket och de féngster av kvoterade
fiskarter som erhéllits inom havsomridet som
ir foremal for reglering.

Ett medlemskap 1 EG innebér ait de férord-
ningar och med stdd av dessa givna beslut och
direktiv som reglerar den gemensamma fiskeri-
politiken inom EG som sédana blir bindande
for Finland och att de tillimpas omedelbart
utan sédrskild lagstiftning om infoérande. Nir
det giller tillimpningen av rddets forordning
(EEG) nr 2115/77 om forbud mot riktat fiske
och landning av sill f6r andra industrier dn
livsmedelsindustrin har dock Finland beviljats
en tre ir lang Overgdngsperiod. Fore utgingen
av dvergidngsperioden tar rddet upp fragan till
fornyad behandling.

Vissa av gemenskapens forordningar inne-
haller bestimmelser som forutsitter att dven
nationella stadganden och fGreskrifter ges.
Bland annat straff-, skadeersittnings- med flere
pafoljder fér dem som brutit mot EG:s bestim-
melser samt de nationella myndigheter, som ges
behorighet att verkstilla gemenskapens be-
stimmelser, skall faststillas genom nationell
lagstiftning. Det 4r dven mdjligt att genom
nationell lagstiftning utfirda kompletterande
stadganden i1 de fall gemenskapens bestimmel-

ser endast innehdller minimikraven fér nigon
fragas del. I ovrigt sker inférandet av den
gemensamma fiskeripolitiken i respektive med-
lemsstat i enlighet med det forfaringssétt den
nationella lagstiftningen foreskriver.

2. Nulige
2.1. EG:s gemensamma fiskeripolitik

Rddets forordning (EEG) nr 3760/92 om ett
gemenskapssystem for fiske och vattenbruk, ne-
dan CFP-férordningen

Tillimpningsomradet fér EG:s gemensamma
fiskeripolitik omfattar enligt artikel 1 1 CFP-
forordningen verksamhet i samband med fiske-
rickonomiskt utnyttjande av de levande till-
gangarna i havet och vattenbruket samt dartill
knuten forddling av och handel med fiskeri-
och vattenbruksprodukter om hir avsedd verk-
samhet sker inom medlemsstaternas omréde,
inom gemenskapens fiskezon eller ombord pa
gemenskapens fiskefartyg.

Det allminna maélet for den gemensamma
fiskeripolitiken #r att reglera ett rationellt och
héllbart utnyttjande av de levande tillgdngarna
i havet samt att skydda och bevara dessa
tillgangar.

Med stdod av den gemensamma fiskeripoliti-
ken kan rddet vidta Atgirder som stirker
forutsattningarna for tilitrade till fiskezonen,
tillgdngen pé fiskresurser samt bedrivandet av
fiske (resurspolitik). Bland annat kan radet
begrinsa fisket inom viss region eller fiskets
omfattning samt begrinsa tillitet antal och
tilldten typ av fiskefartyg.

Kommissionen har gett direktiv gillande
fingstredskapens maskvidd (EEG nr 2108/84)
och begrinsning av anvindningen av trdl och
vissa andra fingstredskap (EEG nr 3440/84).



4 1994 rd — RP 167

Radet har begransat fingsten av vissa fiskarter
(sill och strdmming: radets forordning (EEG)
nr 2115/77) samt anvidndningen av fartyg av
vissa typer. Darutover faststiller radet arligen
storsta tilldtna fingst for vissa fiskarter (Total
Allowable Catch; TAC). Denna fordelas mell-
an medlemsstaterna i form av kvoter som
administreras nationellt av respektive land. For
Finlands del beror TAC lax, stromming, vas-
sbuk och torsk.

Atminstone &nda fram till utgingen av &r
2002 har medlemsstaterna ritt att besluta om
tilltradet till de fiskevatten som befinner sig
inom en zon som stricker sig hogst 12 gjomil ut
fran kustens grundlinjer i respektive land.

Fran och med den 1 januari 1995 regleras
tilitradet till fiskevattnen med hjilp av ett
system, som innebdr att medlemsstaternas fis-
kefartyg skall ha en f6r varje enskilt fiskefartyg
utfdrdad licens nir de fiskar inom gemenska-
pens fiskezon, tredje linders vattenomrade eller
pd Oppna havet. Ridets forordning (EG) nr
3690/93 innehéller ndrmare foreskrifter om hur
licenserna administreras och om de uppgifter
som &tminstone skall framgd av licenserna.
Radets forordning (EG) nr 1627/94 innehdller
for sin del ndrmare bestimmelser om det
sirskilda fisketillstindet. Syftet med systemet
med fisketillstdnd 4r bland annat att begrinsa
fiskets omfing och inriktning. Radet fattar
beslut om behovet av sirskilt fisketillstand.
Tillsvidare har inte ndgot sddant beslut fattats.
Administrationen av licenserna och de sirskil-
da fisketillstinden hor dock till de nationella
myndigheternas kompetensomrade.

EG dr avtalspart i konventionen rorande
fisket i Ostersjon (rddets forordning (EEG) nr
1866/86) samt i ett flertal andra internationella
fordrag, som reglerar fisket. Det generella
syftet med nidmnda 6verenskommelser dr att
bereda fiskefartygen i EG:s medlemsstater till-
falle till fiske och att 6ppna nya fiskemdjlighe-
ter for dem. Aven skyddet av vissa fiskbestdnd
4r ett viktigt mal.

Rddets forordning (EEG) nr 101/76 om faststdl-
lande av en gemensam strukturpolitik for fiskeri-
ndringen

EG:s gemensamma strukturpolitik verkstills
genom att harmoniera medlemsstaternas struk-
turpolitiska atgirder.

Gemenskapen deltar i de kostnader fulifol-

jandet av fiskerindringens strukturpolitik med-
for enligt bestimmelserna i radets férordning
(EEG) nr 2080/93 om tillimpningen av férord-
ningen (EEG) nr 2052/88 till den del denna
giller finansiella instrument for styrning av
fiskerindringen, samt i forordningen (EG) nr
3699/93 om strukturstod. P4 grundvalen av
ans6kan kan strukturstdd beviljas for bland
annat tillfilliga samf6retag och samprojekt,
anpassning av fiskekapaciteten, fornyande och
strukturdndringar av fiskeflottan, forbittring
av forddlings- och marknadsforhdllandena for
fiskeri- och vattenbruksprodukter, utvecklande
av vattenbruk och byggnadsarbeten inom kust-
vattnen, utrustande av fiskhamnar samt for
kartliggning av nya marknader.
Gemenskapens finansiering beviljas ur fiske-
rindringsfonden (Financial Instrument for Fis-
heries Guidance, FIFG; finansiella instrumentet
for styrning av fiskerindringen, FISF). Beroen-
de pa stodatgird varierar gemenskapens finan-
sieringsandel mellan 30—75 procent.

Rddets forordning (EEG) nr 3759/92 om den
gemensamma organisationen av marknaden for
fiske och vattenbruk, nedan kallad marknads-
forordningen

I det gemensamma marknadssystemet ingir
ett pris- och handelssystem samt gemensamma
konkurrensregler. Syftet med organisationen 4r
bland annat att frimja stabiliteten pd markna-
derna for fiskprodukter och forbéttra l6nsam-
heten for produktionen samt i man av mojlig-
het trygga en skiilig utkomst for yrkesfiskarna.

Det gemensamma marknadssystemet berér
bland annat levande fisk, firsk, nerkyld och
djupkyld fisk, fiskfiléer samt malen, saltad och
rokt fisk, fiskmj6l och fiskavfall.

For de produkter som faller inom marknads-
forordningens tillimpningsomride kan gemen-
samma fordringar gillande saluférandet fast-
stdllas. Marknadsforing av produkter som inte
fyller stillda krav ir forbjuden. Medlemsstater-
na skall overvaka att de gemensamma ford-
ringarna gillande saluférande efterlevs samt
verkstilla de straffpafoljder som faststills for
forseelser mot gillande bestdimmelser. Med-
lemsstaterna skall ddrutover meddela kommis-
sionen namn och adresser pd de organ som
overvakar efterlevnaden av marknadssystemet.

Fullfoljandet av den gemensamma organisa-
tionen av marknaden och sidrskilt verkstélian-
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det av interventionsdtgirderna ir i hog grad
baserat p4 den verksamhet, som bedrivs av de
producentorganisationer yrkesfiskarna skall
grunda pa frivillig vig.

Rddets forordning (EEG) nr 2847/93 om inrdt-
tandet av ett kontrollsystem for den gemensam-
ma fiskeripolitiken; nedan kontrollférordningen

EG har inrittat ett administrations- och
kontrollsystem som tdcker den gemensamma
fiskeripoitiken 1 hela dess omfattning. Med
hjdlp av systemet sdkras fullféljandet av den
gemensamma fiskeripolitiken. Tillsvidare far
mediemslidnderna skota kontrollen péd det sitt
de sjilva fattar beslut om. For brott mot de
bestimmelser som giller for den gemensamma
fiskeripolitiken skall straffpaf6ljder som star i
proportion till forseelsens grovhet foreldggas
pa nationell nivd. EG overvakar for sin del
medlemsstaternas Overvakningsdtgirder. Med-
lemsstaterna dr bland annat skyldiga att inge
till tilldmpningen av CFP-forordningen och
med stod av den eller utdver den givna férord-
ningar anknutna uppgifter till kommissionen.
Dessa behandlas konfidentiellt.

Kontrollen 4r sérskilt inriktad pd fisket av
kvoterade fiskarter samt lossningen och mark-
nadsforingen av fingsten. Kontrollen av fangs-
terna grundar sig & ena sidan pd inspektion av
fiskefartygen och anteckningarna i den fingst-
dagbok fiskefartygen 4r skyldiga att fora samt
4 andra sidan pid de anmilningar forstahands-
kopare av fisk dr skyldiga att ge om inkodpta
fiskarter samt om mingder och priser for
dessa.

Syftet med Overvakningen av marknadsfo-
ringen dr att sikra att fiskhandeln foljer de
gemensamma konkurrensreglerna och de ford-
ringar som giller for handeln med fisk.

gvervakningen av iakttagandet av de hygi-
eniska kraven forutsétter kontroller ombord pé
fiskefartygen, 1 produktionsanldggningarna och
i fiskhandelns utrymmen.

2.2. Det danska systemet

Danmark har genomfért tillimpningen av
EG:s regelverk om den gemensamma fiskeripo-
littken pd nationell nivd genom att stifta
fullmaktslagar i vilka det ingdr stadganden om
vissa centrala uppgifter i samband med inf6-

randet av CFP. Betecknande for det danska
systemet dr att fullféljandet av CFP till alla
delar har getts &t fiskeriministern, som kan
delegera uppgifter 4t honom understillda myn-
digheter. Fiskeriministern har utfirdat ett stort
antal forordningar och beslut om den nationel-
la verkstdlligheten av CFP. I regel har bara
namn, nummer och datum for utfirdandet
samt uppgifter om var férordningen eller be-
stutet ifrdga kan erhdllas publicerats.

2.3. Nuvarande lagstiftning i Finland

Fisket samt regleringen och &vervakningen
sker inom ramen for fiskelagarna (286/82 och
503/51), lagen om Finlands fiskezon (839/74)
och lagen om bringande i kraft av Internatio-
nella fiskerikommissionens for Ostersjén re-
kommendationer (483/75) samt med stéd av
nimnda lagar givna forordningar och andra
foreskrifter.

Om pris-, lagrings- och transportstéd som
betalas fér hantering av fiskeriprodukter stad-
gas i fiskeriinkomstlagen (621/75). Stadganden
om grinsskydd ingdr i tullagstiftningen.

Strukturpolitiska &dtgidrder inom fiskerini-
ringen genomfors med stéd av de anslag som
beviljas i statsbudgeten samt lagen om rénte-
stodslan for fiskerindringen (1/76).

Den statliga fiskerifdrvaltningen skoéts av
jord- och skogsbruksministeriet och lands-
bygdsniringsdistrikten, de senare understillda
ministeriet. Vissa uppgifter av foérvaltningska-
raktdr har dven oOverforts till fiskeomrddena.
Overvakningen av efterlevnaden av fiskelagen
hor till polisens uppgifter. Polis-, tull- och
gransbevakningsmyndigheterna deltar utdver
sina Ovriga uppgifter i §vervakningen av fisket
inom havsomrddet. Overvakningen av import
och export av fiskprodukter hor till tullmyn-
digheternas kompetensomrade. I fiskhygienla-
gen (330/94) stadgas om de myndigheter som
utfér hygienkontroll av fiskprodukter. Inom
savél jord- och skogsbruksministeriets och han-
dels- och industriministeriets som arbetsminis-
teriets forvaltningsomriden handliggs finansie-
ringsirenden fiskerindringen till godo. Aven
Kera Oy beviljar lan for fiskeriekonomiska
dndamal.

Inom landskapet Aland giller en egen fiske-
rilagstiftning, vars verkstéllighet skéts av land-
skapets egna myndigheter.
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3. Propositionens mil och centrala
forslag

EG har i synnerligen tickande omfattning
reglerat de frigor som hor till den gemensam-
ma fiskeripolitikens omrade. Vad som &terstar
att reglera pd nationell nivd 4r ndrmast fast-
stillande av straffpafoljder, utformning av na-
tionella strukturpolitiska program, O&vervak-
ning av att gemenskapens bestimmelser tillim-
pas samt Ovrigt verkstillande av teknisk karak-
tdr inklusive information om bestimmelserna.

Syftet med den foreslagna lagen 4r att
komplettera Finlands lagstiftning si att dven
forutsatta nationella stadganden blir inforda.
Det materiella innehdllet i CFP har fatt sin
- losning genom av EG givna forordningar,
darfor dr stadgandena i den foreslagna lagen av
teknisk natur.

Av praktiska skil foreslds att de verkstillan-
de uppgifterna ordnas si att jord- och skogs-
bruksministeriet 4r den hogsta verkstillande
fiskerindringsmyndigheten fér den gemensam-
ma fiskeripolitiken. Ministeriet skall i alla fall
kunna overfora befogenheter f6r nidgon fragas
eller nigot frigekomplex’ del till landsbygds-
nidringsdistrikten eller vilt- och fiskeriforsk-
ningsinstitutet. Aven fiskeribranschens organi-
sationer skall kunna utnyttjas i dvervaknings-
uppgifter.

Verkstilligheten av EG:s gemensamma fiske-
ripolitik forutsitter bland annat insamling av
uppgifter om fiskefartyg, fangster, fiskhandeln
och transporter av fisk samt rapportering av
insamlade data till organ inom gemenskapen.
Dirfor har i den foreslagna lagen intagits
nddvindiga stadganden om de inspektioner
som skall utforas, myndigheternas ritt att
erhdlla uppgifter och registrering av erhillna
data samt pd motsvarande sitt stadganden om
yrkesfiskarnas med fleras skyldighet att ge
uppgifter. I lagforslaget ingar dartill stadgan-
den om straffpéfoljder vid brott mot lagen till
den del ddrom ej stadgats pd andra stillen i
lagstiftningen.

Ifall av ett medlemskap i EU ir landskapet
Aland en del av Finland och EG:s gemensam-
ma fiskeripolitik berér som sidan #ven Aland
under forutsittning att lagtinget ger sitt bifall
till avtalets ikrafttridande dven inom landskap-
et Aland. De uppgifter som ansluter sig till
verkstilligheten av CFP ticker iven Aland.
Om behorig myndighet stadgas i den avtals-

forordning som avses i 32§ i Alands sjilvsty-
relselag (1144/91).

4. Propositionens verkningar
4.1. Ekonomiska verkningar

P4 grund av att overvakningsuppgifterna
okar visentligt behovs vid landsbygdsndrings-
distrikten vid kusten sammanlagt tre nya tjdns-
ter, som nidrmast forutsitter examen pa insti-
tutsnivd, samt vid jord- och skogsbruksminis-
teriets fiske- och viltavdelning pd féredragan-
denivd en tjdnst, som forutsitter akademisk
examen. Hirav foljer att 16nekostnaderna be-
doms stiga med drygt 500 000 mark per &r.

4.2. Verkningar ifriga om organisation och
personal

Forslaget bedoms inte paverka statsforvalt-
ningens struktur. Verkningarna ifriga om per-
sonal bedéms vara begrinsade till den i punkt
4.1. nimnda personaldkningen samt till omor-
ganisering av den nuvarande personalens upp-
gifter.

4.3. Ovriga verkningar

Forslaget bedoms inte ha ndgra miljdeffek-
ter. Ddremot blir yrkesfiskare samt personer
och foretag som bedriver fiskhandel eller trans-
port av fisk skyldiga att utan ersittning inge
anmiélan till kontrollmyndigheterna om loss-
ning, kdp och forsiljning av fisk samt utarbeta
transport- med flere dokument dvensom bisté
vid Svervakningen av fiskefartygen, fingstred-
skapen, fiskhandeln och transporterna. Dess-
utom i4r de skyldiga att tillita tilltride till de
platser som skall inspekteras samt att uppvisa
dokument for dem som utfoér kontrollinspek-
tionerna och bistd vid inspektionerna. Vilka
kostnader detta foranleder kan inte uppskattas
pé forhand.

Verkstilligheten av lagforslaget innebdr dven
en klart stringare $vervakning &n tidigare.

5. Arendets beredning

Forslaget har beretts vid jord- och skogs-
bruksministeriet som tjdnstearbete.
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Utldtande om forslaget har inbegirts av
Alands landskapsstyrelse, landsbygdsnirings-

distrikten, vilt- och fiskeriforskningsinstitutet
och fiskeribranschens centrala organisationer.

DETALJMOTIVERING

1. Motivering till lagférslagen

1.1. Lag om verkstillighet av den gemensamma
fiskeripolitiken inom Europeiska gemenska-
pen

18§. Lagens tillimpningsomrdde. Enligt artikel
5 i fordraget om upprittandet av den Euro-
peiska gemenskapen (Romf6rdraget) skall
medlemsstaterna vidta alla limpliga Atgirder,
bade allmidnna och sirskilda, for att sidkerstilla
att de skyldigheter fullgérs som foljer av
fordraget eller av Atgidrder som vidtagits av
gemenskapens institutioner. Bestdmmelsen i ar-
tikeln innebdr bland annat att den nationella
lagstiftningen bor ses over till den del nuvaran-
de stadganden inte ricker till for att trygga ett
tillrackligt effektivt verkstédllande av gemenska-
pens bestdmmelser. I ovrigt dr de férordningar
och med stdd av dem givna beslut och 6vriga
bestdimmelser som ror den gemensamma fiske-
ripolitiken inom Europeiska gemenskapen re-
dan som sddana bindande for medlemsstaterna
dven om det dr mojligt att, ndrmast ifriga om
detaljer i samband med Overvakningen av
fisket, pd nationell nivd faststdlla stringare
regler 4n de av gemenskapen givna.

Vid verkstillandet av gemenskapens bestim-
melser tillimpas den réttspraxis samt det for-
valtnings- och 6vriga verkstallighetsforfarande,
som foreskrivs av den nationella lagstiftningen.
Nationell lagstiftning f6ljs dven nir de natio-
nella myndigheter som skall verkstilla EG:s
bestdimmelser utses och nir pafoljderna for
dem som brutit mot gemenskapens bestimmel-
ser skall faststillas. Genom att EG:s forord-
ningar om den gemensamma fiskeripolitiken
redan som sidana 4r bindande foér Finland vid
ett medlemskap i unionen ricker det for att
kunna verkstilla dem med att stifta lagar om
de verkstillande myndigheterna, om vissa fra-
gor som inverkar pd medborgarnas rittigheter
och skyldigheter samt om straffpaféljder till
den del ddrom ej stadgats pd andra stillen i
lagstiftningen.

2§. Behorig myndighet. 1 EG:s forordningar

om den gemensamma fiskeripolitiken tilldelas
medlemsstaternas behoriga myndigheter upp-
gifter och skyldigheter. Det forslds att ett
omniamnande av detta intas i paragrafen. Med
beaktande av fordelningen av uppgifter inom
den statliga forvaltningen foreslds jord- och
skogsbruksministeriet till behdrig myndighet.

De uppgifter som aliggs myndigheterna pa
basis av gemenskapens bestimmelser varierar
mycket. Gemenskapen kommer dven i fortsitt-
ningen att ge nya forordningar, vars verkstil-
lighet for med sig nya uppgifter for myndighe-
terna. Av praktiska skidl kan inte jord- och
skogsbruksministeriet sorja for alla uppgifter.
Dirfor foreslds ytterligare ett stadgande om att
jord- och skogsbruksministeriet skall kunna
overfora en del av sina befogenheter till vilt-
och fiskeriforskningsinstitutet eller till lands-
bygdsniringsdistrikten.

3§. Kontroll. Gemenskapens forordningar
och Ovriga bestimmelser forutsétter bland an-
nat en effektiv kontroll av fisket, fAngstredska-
pen, fingsterna och marknadsféringen av fisk
samt insamling av uppgifter om nimnda detal-
jer. Verkstilligheten av lagen fdrutsdtter en
effektiv kontroll av fisket och landningen av
fisk. Landsbygdsniringsdistriktet, inom vilket
fiskerindringen bildar ett ansvarsomrade, fun-
gerar som regional forvaltningsmyndighet inom
fiskerindringen. Utforandet av ovan avsedda
kontrollarbete 4r inte mojligt att utféra pi
atgird av jord- och skogsbruksministeriet. Dér-
for foreslds ett uttryckligt stadgande om att

kontrollarbetet aligger landsbygdsniringsdi-
striktet.
Fiskerindringens rddgivningsorganisationer

skoter olika till fiskerindringen anknutna upp-
gifter. Fiskeomradenas stillning inom fiskeri-
forvaltningen har redan tidigare i ndgon méin
karaktir av myndighet. Rédgivningssorganisa-
tionernas och fiskeomridenas verksamhet fi-
nansieras med medel, som flyter in via fisk-
vardsavgifterna. Jord- och skogsbruksministe-
riet kan stdlla resultatmil féor nimnda organi-
sationers verksamhet.
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Overvakningen av tillimpningen av Euro-
peiska gemenskapens gemensamma fiskeripoli-
tik forutsétter en tillricklig regional arbetsin-
sats. Av praktiska skil dr det férmodligen
nddvindigt att i detta arbete utnyttja en sd
lokal organisation som mojligt. Landsbygdsni-
ringsdistriktens personal inom fiskerindringens
ansvarsomrdde kan inte heller dimensioneras
enligt sisongtopparna. Darfor foreslds att dven
fiskeribranschens organisationer skall kunna
utnyttjas efter behov.

48§. Register. Enligt kontrollférordningen
(EEG) nr 2847/93 skall mediemsstaterna for de
kvoterade fiskarternas del ménatligen inldmna
rapport till kommissionen 6ver under foregi-
ende mdnad lossade fingstmingder, nir och
var fingsten lossats, omlastningar av fangster
samt fingstplatser. Sarskilt om kvoterna hotar
att fyllas skall uppgifter om fangsten limnas
oftare 4n vad ovan nidmnts. Vissa uppgifter
skall dven ges till myndigheter i andra med-
lemsstater.

1 kommissionens férordning (EG) nr 109/94
ir de uppgifter i detalj faststillda, som med-
lemsstaterna skall inge till det av kommissionen
uppratthdlina fiskefartygsregistret. Bland annat
for att kunna anméila nimnda uppgifter méste
Finland uppritthdlla ett motsvarande natio-
nellt register Over fiskefartyg. Uppgifter ur
fiskefartygsregistret skall alltid limnas till kom-
missionen ndr 1 registret antecknade data dnd-
ras,

Den nationella administrationen av genom
rddets foérordning (EG) nr 3690/93 reglerade
licenser for de enskilda fiskefartygen och ge-
nom radets forordning (EG) nr 1627/94 regle-
rade sirskilda fisketillstand forutsitter att ett
register uppritthalls dver beviljade licenser och
fisketillstdnd.

For insamling, lagring, statistikféring och
rapportering via datasystem av sdvdl ovan
nimnda som andra av EG krivda uppgifter ar
det nodvindigt att upprétthalla olika typer av
register. Registrens offentlighet begrinsas av
lagen om offentliggérande av allmiinna hand-
lingar  (83/51) samt personregisterlagen
(471/87). Innehdllet i och syftet med ovan
avsedda register baserar sig pd de behov som
utgdr frin EG:s gemensamma fiskeripolitik och
dirfor foreslds att ett grundliggande stadgande
gillande registren intas i lagen.

Eftersom det kan finnas ett flertal register
med vitt skilda innehall 4r det inte 4ndamals-
enligt att ta in detaljerade stadganden om

registren 1 lagen. Enligt lagforslagets 10§ 3
punkten skall diarfor jord- och skogsbruksmi-
nisteriet ge nidrmare foreskrifter om registren.
Aven registrens tekniska utformning skall en-
ligt forslaget faststdllas genom dessa foreskrift-
er.

58. Rdtten att erhdlla information. Forutsitt-
ningen for att kontroll skall kunna utforas ar
att de personer som utfor kontrollen erhiller
for denna nddvindiga uppgifter av vederborli-
ga ndringsidkare och andra personer, som
berors av stadgandena i den foreslagna lagen.
Ett effektivt verkstillande av kontrollen forut-
sidtter ocksd att kontrollinspektorerna fir till-
tride till de utrymmen i vilka fiskeriprodukter
eller andra objekt foér inspektionen halls elier
forvaras. Stadganden gillande limnande av
uppgifter och tilltride till utrymmen som skall
kontrolleras ingdr i 5§.

Enligt punkt 2 i artikel 4 i kontrollférord-
ningen (EEG) nr 2847/93 &4r de personer och
foretag som bedriver av den gemensamma
fiskeripolitiken berord niring dven skyldiga att
ge nddvindig hjilp &t dem som utfor kontrol-
len. Artikel 37 i samma f6rordning innehdller
stringa bestimmelser om tystnadsplikten ifrdga
om uppgifter som framkommit i samband med
kontrollen. Enligt punkt 6 i artikel 37 é&r
tystnadsplikten dock inget hinder for att Gver-
limna uppgifter at dklagar-, polis-, gransbevak-
nings- eller tullmyndigheter da det 4r friga om
utredning av brott eller av myndighet enligt
den hir lagen anhingiggjort drende fér dom-
stols rikning eller for myndighet som underso-
ker dndringss6kande. Uppgifter skulle dven i
begransad omfattning kunna ges 4t EG:s insti-
tutioner och av dem férordnade inspektorer
samt till vissa delar dven &t andra medlemssta-
ter.

For brott mot stadganden om tystnadsplikt
kan straff dldggas med stod av 40 kapitlet 1
strafflagen.

6 och 7§. Verkstdllande av kontroll. Straff. 1
kontrollférordningen (EEG) nr 2847/93 ingir
bland annat bestimmelser om kontroll av
anvindningen av fingster och fingstredskap,
forande av fiskedagbok samt limnande av
olika kontrollrapporter. I artikel 31 av nimnda
forordning ingar bestimmelser som forutsitter
att den som brutit mot den gemensamma
fiskeripolitikens regler foreldggs straffpafélider
som stir i proportion till férseelsens grovhet.
Péfoljden faststdlls antingen genom forvalt-
ningsforfarande eller i den ordning straffritten
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stadgar. Paf6ljden kan vara forverkande av den
ekonomiska nytta forseelsen fort med sig,
boter, forverkande av forbjudna fangstredskap
och fingster, beslagtagande eller temporirt ur
bruktagande av fartyg samt temporirt eller
permanent dterkallande av tillstind. Medlems-
staterna skall faststilla straffen genom natio-
nell lagstiftning.

1 rddets forordning (EG) nr 1627/94 finns
bestimmelser om de sidrskilda fisketilistinden
for fiskefartygen. Artikel 13 i nimnda forord-
ning forutsitter att straff enligt artikel 31 i
kontrollférordningen tillimpas dven nir fiske
bedrivits 1 strid med villkoren for sérskilt
fisketillstidnd. Straffet kan hirvid utdver boter,
forverkande av fingst och fingstredskap samt
temporirt ur bruktagande av fartyg dven vara
beslagtagande av fartyget samt temporirt eller
permanent forverkande av sirskilt fisketill-
stind.

Ett effektivt verkstillande av kontrollsyste-
met for EG:s gemensamma fiskeripolitik férut-
sitter sanktioner dven i situationer nir verk-
stillandet av kontroll forhindras eller i EG:s
bestimmelser faststillda uppgifter inte ges ut
eller felaktiga uppgifter ges.

I den foreslagna 6§ ingdr stadganden om
fangstredskap och tillvaratagande av fangst
och i1 7§ ingdr stadganden om straffpafoljder
som har dimensionerats i konformitet med
motsvarande paféljder enligt kapitel 14 i fiske-
lagen.

Sikerstillandet av att lagen f6ljs kriaver dock
inte att vederborande atalas for helt obetydliga
forseelsers skull. Dirfor foreslds att i 6§ 2
mom. intas ett stadgande om att den person
eller myndighet som utfér kontrollen skall
kunna lita bli att anmila forseelser som kan
anses vara ringa till ital. Stadgandet hindrar
inte andra, till exempel malsigande, att anméila
forseelsen till  férundersékningsmyndighet.
Stadgandet motsvarar stadgandet i 36 § 2 mom.
av fiskhygienlagen.

Enligt det foreslagna 2 mom. i 7§ skall upp
till tvd ars fiangelsestraff kunna foreldggas for
forseelser som 4r &terkommande eller annars
kan anses vara grova. I stringhet motsvarar
straffet det maximala straff varom stadgas i 4 §
i lagen om bringande i kraft av Internationella
fiskerikommissionens for Ostersjén rekommen-
dationer (621/74). Namnda lag foreslds upphi-
vas sdsom obehovlig i 13§ och dédrfor bor de
straffstadganden som tas in i den foreslagna
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lagen motsvara tidigare praxis. Dock foreslds
att de straffbara handlingarna si vitt mojligt
individualiseras.

8§. Forverkandepdfoljd. Enligt artikel 31 i
kontrollférordningen (EEG) nr 2847/93 forut-
sétts att den som brutit mot den gemensamma
fiskeripolitikens regler foreliggs pafoljder som
stir i proportion till forseelsens grovhet, an-
tingen genom forvaltningsforfarande eller i den
ordning straffritten stadgar. Pifoliden kan
bland annat vara beslagtagande eller temporart
ur bruktagande av fartyg samt temporirt eller
permanent dterkallande av tillstdnd.

I ridets forordning (EG) nr 1627/94 ingéir
bestimmelser om sidrskilda for enskilda fartyg
utfardade fisketillstdnd. Artikel 13 i ndmnda
forordning forutsitter att straff enligt artikel 31
i kontrollfdrordningen tillimpas dven nér fiske
bedrivits i strid med villkoren for sirskilt
fisketillstind. Straffet kan hirvid vara boéter,
forverkande av fangst och fingstredskap samt
utéver tempordrt ur bruktagande av fartyg
dven beslagtagande av fartyg samt temporirt
eller permanent férverkande av sirskilt fiske-
tillstand.

Paragrafen innehaller stadganden om tagan-
de av fiskefartyg ur fiskebruk for bestimd tid
och dterkaliande av specificerat fartyg given
licens eller sirskilt fisketillstind. Straffpafolj-
derna begrinsas till de fall nir fiskeforseelsen
med beaktande av omstindigheterna skall be-
traktas som grov, med andra ord de fall som
avses i 2 mom. i den forslagna lagens 7 §. For
forverkandepafoljdernas del i ovrigt skall
strafflagens stadganden foljas.

98§. Aterkrav av stdd. Enligt artikel 18 i
rddets forordning (EG) nr 3699/93 (nedan
Strukturstédsforordningen), som innehdller be-
stimmelser om grunder och férutséttningar for
strukturella stod till gemenskapens fiske- och
vattenbruksomraden samt till forddling av och
handel med fiskeri- och vattenbruksprodukter,
utbetalas strukturstdd ur medel fran det finan-
siella instrumentet for styrning av fiskerindring-
en (FISF) i enlighet med bestimmelserna i
artikel 21 1 radets forordning (EEG) nr
4253/88. Enligt artikel 23 i sistnimnda forord-
ning 4r medlemsstaterna skyldiga att sdkerstil-
la, att de ur strukturfonderna beviljade stéden
anvinds pa i bestimmelserna forutsatt sétt och
att stdd som anvints i strid med bestimmel-
serna aterkrivs och redovisas till gemenskapen.
Medlemsstaterna dr dessutom skyldiga att inge
rapport till kommissionen om medlens anvind-
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ning och om missforhillanden som framkom-
mit i samband med kontroll. I kommissionens
forordning (EG) nr 1681/94 om organisationen
av kontrollen av stdden ingdr detaljerade be-
stimmelser om forfaringsséttet vid rapporte-
ringen. Enligt punkt 3 i artikel 15 i strukturs-
todsforordningen kan #dven kommissionen i
vissa fall avbryta, Aaterkalla eller sinka ur
FISF:s medel beviljat stod. Dirutéver kan for
stort eller fel via producentorganisationerna
utbetalat interventionsstod aterkrivas.

I den foreslagna 9§ ingdr stadganden om
aterkrav av stdd som beviljats ur EG:s eller
statens medel. Om det belopp som Aaterkrivs
inte erldggs frivilligt foreslas att indrivning sker
i den ordning som stadgas for utsdkning av
skatter. Om sokanden av stdd har gjort sig
skyldig till brottsligt forfarande tillimpas de
straffpafoljder for understddsbrott om vilka
stadgas i 29 kap. 5—9§§ i strafflagen.

10§. Nirmare bestimmelser. Radets och
kommissionens férordningar samt med stéd av
dem givna bestimmelser pd ligre nivd innehl-
ler mycket detaljerade bestdimmelser om bland
annat grunderna for beviljandet av stéd och
maximala belopp for dessa, bedrivande av
fiske, omlastning och lossning ur fartyg av
fiskeriprodukter dvensom om andra anmaél-
ningar och om tidpunkten for anméiningar.
Gemenskapen har #ven detaljerade bestdmmel-
ser om de uppgifter som skall antecknas i
fiskefartygsregistret samt om scheman for re-
gister och andra dokument. P4 de nationella
myndigheternas lott har det ndrmast fallit att
bvervaka att gemenskapens regler och bestim-
melser foljs samt ovrigt tekniskt verkstillande
av bestimmelserna. Enligt lagforslaget skall det
i 10§ intas ett stadgande enligt vilket jord- och
skogsbruksministeriet vid behov kan meddela
nidrmare foreskrifter &n gemenskapens bestdm-
melser om verkstilligheten av den gemensam-
ma fiskeripolitiken.

11§. Aland. Det foreslas att ett stadgande om
inforande av Europeiska gemenskapens be-
stimmelser om den gemensamma fiskeripoliti-
ken pi Aland intas i paragrafen.

12§. Ikrafttridande. Paragrafen innehdller
stadganden om lagens ikrafttridande. Lagen
avses trida ikraft samtidigt med EU-anslut-
ningsavtalet. Atgirder som verkstilligheten av
lagen forutsitter fir vidtas innan den trédder i
kraft.

13§. Lagar som skall upphdvas. 1 paragrafen
foreslds det att fiskeriinkomstlagen (621/75)

och lagen om bringande i kraft av Internatio-
nella fiskerikommissionens for Ostersjéon re-
kommendationer (483/75) jamte dndringar upp-
hivs. Forstnimnda lag innehdller stadganden
om prisstod for strémming, som av gemenska-
pen anses vara ett forbjudet stdd, dvensom
andra sdsom forbjudna klassade stéd. Den
senare lagen ir obehovlig pd grund av att
motsvarande bestimmelser finns intagna i ra-
dets forordning (EEG) nr 1866/86 om vissa
tekniska atgirder for att bevara fisktillgdngar-
na i Ostersjon, Bilten och Oresund samt i
forordningar som kompletterar ndmnda for-
ordning. Straffstadgandena ingdr i 7§ i den
foreslagna lagen.

14 §. Overgdngsstadgande. Ansdkningar och
utbetalningar av pris-, lagrings- och transport-
stod enligt fiskeriinkomstlagen sker i efterhand.
Stod for erhillen fingst, utférd lagring och
uppkomna transportkostnader fran tiden fore
denna lag trider i kraft bor ske enligt tidigare
stadganden. Ett overgingsstadgande gillande
detta har tagits in i den foreslagna 14 §.

1.2. Lag om indring av lagen om Finlands
fiskezon

2§. Enligt 1§ i lagen om Finlands fiskezon
(839/74) omfattar Finlands fiskezon med vissa
undantag den del av 6ppna havet som ligger i
omedelbar anslutning till rikets territorialvatten
fram till mittlinjen. Enligt 2 § i lagen har finska
staten inom fiskezonen uteslutande ritt att
bestimma om fisket och overvaka det samt,
med iakttagande av gillande internationella
dverenskommelser vidta dven andra atgirder
gillande fisket inom omradet. Vid ett EU-
medlemskap kommer de forordningar gemen-
skapen inom ramen for sina lagstiftningsbefo-
genheter givit for att reglera fisket dven att
berora fiskezonen. Dirfor foresids att motsva-
rande delar av paragrafen justeras.

3§ Enligt artikel 1 i CFP-férordningen
(EEG) nr 3760/92 giller gemenskapens gemen-
samma fiskeripolitik all verksamhet inom ge-
menskapens fiskezoner som anknyter till fiske-
rieckonomiskt utnyttjande av de levande till-
gingarna i havet. Enligt punkt a i artikel 3 i
forordningen avses med gemenskapens fiskezon
de vatten som lyder under medlemsstaternas
suverdnitet eller jurisdiktion.

Huvudprincipen i gemenskapens forordning-
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ar 4r att samtliga fiskefartyg inom gemenska-
pen pé enahanda grunder skall ha tilltride till
medlemsstaternas vatten. Enligt artikel 6 i
CFP-férordningen fir medlemsstaterna dock
fram till utgdngen av ar 2002 halla i kraft ett
system som innebdr att de har ritt att besluta
om tilltradet for fiske till de vattenomriden
som befinner sig inom en zon som stricker sig
hogst 12 sjomil ut frin kustens grundlinjer i
respektive land och som lyder under deras
jurisdiktion eller bestimmanderitt. Foére ut-
gingen av nu gillande termin tar ridet upp
frdgan till fornyad behandling. Tilltrade till
vattenomraden avser i de bestimmelser som
reglerar gemenskapens gemensamma fiskeripo-
litik i praktiken ritt att fiska inom vattenom-
rddena ifriga.

Enligt 3 § i lagen om Finlands fiskezon giller
angdende ritten att bedriva fiske inom fiske-
zonen samma regler som for ritten att fiska i
havet utom byaraging. Medborgare i de nor-
diska linderna har ritt att bedriva husbehovs-
och rekreationsfiske i omradet. Nirmare stad-
ganden om fisket ifrdga ingdr i fiskelagens 6 §.

Det foreslds att lagens 3§ justeras si att
gemenskapens fiskefartyg inte utan sirskilt
avtal beviljas fri fiskerdtt inom ovannimnda
vattenomrdden innanfér 12 sjomils grénsen.
Samtidigt korrigeras hinvisningen i paragrafen
till s& att den hénvisar till 6§ i fiskelagens.

2. Nirmare stadganden och
bestimmelser

For gemenskapens férordningar giller hu-
vudregeln att de triader i kraft och tillimpas sd
fort de publicerats. Inférandet av férordning-
arna kan forutsitta snabba dtgédrder inom den
nationella forvaltningen. Mot denna bakgrund
foreslds att det tekniska verkstillandet av de
forordningar som berdr gemenskapens gemen-
samma fiskeripolitik ges 4t jord- och skogs-
bruksministeriet, som vid behov kan meddela
nirmare foreskrifter om bestimmelserna i ge-
menskapens forordningar, bland annat om den
reglering av fisket som forutsitts i forordning-
arna, licenserna for de enskilda fartygen och de
sirskilda fisketillstinden, om kontrollen néd-
vindiga register, stodatgdrder for fiskerindring-
en samt for verkstillandet av gemenskapens
forordningar nddvindiga atgirder av forvalt-
ningskaraktir.

3. Ikrafttridande

De foreslagna lagarna bor trdda i kraft vid
tidpunkt som faststélls genom f6érordning. La-
garna avses irdda i kraft samtidigt med EU-
anslutningsavtalet.

Med stod vad anforts ovan foreliggs Riks-
dagen foljande lagforslag:

Lag

om verkstiillighet av den gemensamma fiskeripolitiken inom Europeiska gemenskapen

I enlighet med riksdagens beslut stadgas:

1 kap.
Alimiinna stadganden

1§
Lagens tillimpningsomrdde

Vid verkstéllandet av Europeiska gemenska-
pens gemensamma fiskeripolitik iakttas denna
lag till de delar frigan inte reglerats i Euro-
peiska gemenskapens forordningar eller med
stdd av dem givna beslut och bestimmelser.

2§
Behorig myndighet

Den allménna verkstilligheten av denna lag
ligger jord- och skogsbruksministeriet. Jord-
och skogsbruksministeriet 4r ocksd den 1 Eu-
ropeiska gemenskapens om den gemensamma
fiskeripolitiken givna réttsakter och beslut av-
sedda behdriga myndigheten i medlemsstat.

For sarskild fragas eller frigekomplex’ del
kan jord- och skogsbruksministeriet 6verfora i
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1 mom. avsedd behorighet till vilt- och fiske-
riforsknigsinstitutet eller landsbygdsnirings-
distrikten.

3§

Kontroll

Det aligger landsbygdsnéringsdistrikten att
inom sitt omrdde utféra den direkta kontrollen
av att de bestimmelser som giller vid tillimp-
ningen av Europeiska gemenskapens gemen-
samma fiskeripolitik iakttas.

Jord- och skogsbruksministeriet kan forord-
na fiskeribranschens organisationer att bistd
vid verkstilligheten av kontrollen.

4§

Register

Jord- och skogsbruksministeriet uppritthdl-
ler for kontrollen och statistikféringen av
iakttagandet av Europeiska gemenskapens ge-
mensamma fiskeripolitik nodvindiga register. 1
registren kan intas uppgifter om fisket, fiskhan-
deln, sdljare och kopare av fiskeriprodukter,
personer och foretag som utfor transport av
fiskeriprodukter samt om finansiering av
fiskerinéringen.

For forskningsindamdl och statistikforing
har vilt- och fiskeriforskningsinstitutet ritt att
erhdlla uppgifter ur i 1 mom. avsedda register.
1 registren inforda uppgifter fir dven anvindas
for i Europeiska gemenskapens forordningar
foreskrivna syften.

58

Réitten att erhdlla information

Personer som utfor kontroll har ritt att i den
utstrickning kontrollen forutsitter fér genom-
ldsning fa tillgdng till lossnings-, transport-,
forsdljnings- med flere dokument samt erhilla
annan information om fiske, vattenbruk, trans-
port av fiskeriprodukter, foriddling, handel,
lagring, import och export.

Ovan i 1 mom. avsedd rétt att erhilla
information berdr dven siddana uppgifter, som
pd grund av att de giller privat affirs- eller
yrkesverksamhet eller privatpersons ekonomis-
ka stillning annars skulle vara sekretessbelag-
da.

Personer som utfor kontroll har ritt till
tilltrade till fiskefartyg, transportmedel for fis-
keriprodukter och andra platser dir fiskered-

skap, fiskeriprodukter eller verifikat- med mera
material, som 4r féremdl for granskning, for-
varas.

6§

Verkstdllande av kontroll

Person eller myndighet som verkstiller kon-
troll av fisket och pa bar girning patriffar i
strid med i denna lag avsedda stadganden och
bestimmelser anvéinda fingstredskap och pid
detta sdtt erhdllen fingst har ritt att ta hand
om dessa. Fingstredskap och fingst som om-
héndertagits skall 6verldmnas till férundersok-
ningsmyndighet.

Person eller myndighet som utfor kontroll
kan 14ta bli att till forundersokningsmyndighet
anmila forseelse, som kan anses vara ringa.

7§
Straff

Den som uppsatligen eller av oaktsamhet

1) fiskar i strid med i 1 § avsedda stadganden
eller bestimmelser,

2) underlater att fullfolja sina skyldigheter
enligt i 1§ avsedda regler och bestimmelser,
som giller férande av fiskedagbok eller inlim-
nande av anméilningar och uppgifter,

3) forsvarar myndigheternas verksamhet el-
ler pd annat sitt underliter att fuligora de
skyldigheter som &ligger honom eller henne i en
kontrollsituation, eller

4) pd annat sdtt bryter mot i 1§ avsedda
regler och bestimmelser eller med stéd av
denna lag meddelade bestimmelser

ddmes, om inte annorstides i lag stadgas om
stringare straff, till boter eller hogst sex mé-
nader fingelse for brott mot Europeiska ge-
menskapens fiskeripolitik.

Om den i 1 mom. avsedda girningen &r
dterkommande eller, med beaktande av om-
stindigheterna i Ovrigt, kan anses vara grov ar
straffet fingelse i hogst tva ar.

8§
Forverkandepdfiljd

Om straff foreliggs med stod av 7§ 2 mom.
skall samtidigt forordnas att vederbodrande inte
fir anvinda yrkesmissiga fingstredskap eller
fiskefartyg for yrkesfiske. Forordnandet ges for
viss tid, hogst for tre r. S4 linge forordnandet
ir i kraft far av vederborande person agt fartyg
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inte inneha i Europeiska gemenskapens férord-
ningar avsedd for specificerat fartyg given
licens eller sirskilt fisketillstdnd.

I 6vrigt tillimpas for forverkandepafoljdens
del vad 1 strafflagen stadgas.

9§

Aterkrav av stod

Om stdd enligt 1 1§ avsedda bestimmelser
har utbetalats for stort eller annars grundiést
kan den myndighet som beviljat stddet besluta
om daterkrav av det belopp, som beviljats for
stort eller grundlost.

Aterkravet kan ske i den ordning som
stadgas for utsokning av skatter.

10§

Ndrmare bestimmelser

Jord- och skogsbruksministeriet kan meddela
nidrmare foreskrifter:

1) om begriansning och ovrig reglering av
fisket;

2) om for enskilda fartyg avsedda licenser
och sirskilda fisketillstind;

3) om ovan i 4§ avsedda register;

4) om stodatgirder for fiskerindringen;
samt

5) om ovrig verkstillighet av denna lag.

11§
Aland
Till den de} fragan hor till landskapet Alands

lagstiftningsbehorighet tillimpas 1 stillet for
denna lag vad Alands lagting lagstiftar.

2 kap.
Ikrafttriidande- och dvergingsstadganden

12 §
Ikraftiridande

Denna lag trider i kraft vid tidpunkt som
faststills genom forordning.

tgdrder som verkstilligheten av denna lag

forutsitter far vidtas innan den trider i kraft.

13§
Lagar som upphdvs

Genom denna lag upphivs:

1) fiskeriinkomstlagen av den 18 juli 1975
(621/75) jimte 4ndringar, samt

2) lagen den 25 juni 1975 om bringande i
kraft av Internationella fiskerikommissionens
for Ostersjon rekommendationer (483/75) jamte
andringar.

14§
Overgdngsstadgande

Vid utbetalning och &terkrav av stéd som
beviljats med stod av fiskeriinkomstlagen fore
denna lag tritt i kraft tillimpas dven i fortsitt-
ningen stadgandena i fiskeriinkomstlagen.

Om anhéllan om stdd enligt fiskeriinkomst-
lagen giller pris-, lagrings- eller transportstod
for den period som utgdr den 30 december
1994 eller for tidigare period tillimpas for
anstkan och det stéd som beviljas pd grund-
valen av ansdkan de stadganden som var i
kraft nir denna lag tridde i kraft.
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Lag

om findring av lagen om Finlands fiskezon

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 2 och 3§ lagen den 15 november 1974 om Finlands fiskezon (839/74) som f6ljer:

2§

Finska staten har inom fiskezonen uteslutan-
de ritt att bestimma om fisket och Overvaka
det samt vidta dven andra fér bevarandet och
Okandet av omradets fiskbestdnd samt for
ordnandet och utvecklandet av fiskeriférhillan-
dena erforderliga atgirder, om ej annat fore-
skrivs i Europeiska gemenskapens férordningar
eller gillande internationella Gverenskommel-
ser.

3§
Angdende ritten att bedriva fiske inom

Helsingfors den 12 september 1994

fiskezonen giller vad i 6 § lagen om fiske och
Europeiska gemenskapens bestimmelser om
den gemensamma fiskeripolitiken stadgas eller
med stod av dem foreskrivs eller vad med
frimmande stat har overenskommits. Inom det
omride som grinsar till de inre territorialvatt-
nens yttre grans och finns innanfor 12 sjémils-
grinsen tillimpas dock inte vad i Europeiska
gemenskapens bestimmelser om den gemen-
samma fiskeripolitiken foreskrivs om fiskeritt.

Denna lag trider i kraft vid tidpunkt varom
stadgas genom forordning.

Republikens President
MARTTI AHTISAARI

Minister Ole Norrback
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Bilaga

Lag

om #ndring av lagen om Finlands fiskezon

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 2 och 3 § lagen den 15 november 1974 om Finlands fiskezon (839/74) som foljer:

Gillande lydelse

2§

Finska staten har inom fiskezonen uteslutan-
de ritt att bestimma om fisket och dvervaka
det samt, med iakttagande av gdllande interna-
tionella dverenskommelser, vidta dven andra for
bevarandet och Okandet av omradets fisk be-
stdnd samt for ordnandet och utvecklandet av
fiskeriforhallandena erfirderliga atgirder.

38§

Angdende ritten att bedriva fiske inom
fiskezonen giller vad i 2§ lagen om fiske &r
stadgat angdende fiske i havet utom byardging.
Det samma giller pd motsvarande sétt jamvil
islindska, danska, norska och svenska med-
borgares ritt till husbehovs- och rekreations-
fiske. Angdende beviljandet av annan fiskeratt
inom fiskezonen 4t frimmande stats medbor-
gare, di ddrom sidrskilt 6verenskommits med
den fram mande staten, stadgas genom f6rord-
ning.

Foreslagna lydelse

2§

Finska staten har inom fiskezonen uteslutan-
de ritt att bestimma om fisket och 6vervaka
det samt vidta dven andra fér bevarandet och
6kandet av omrddets fiskbestind samt for
ordnandet och utvecklandet av fiskeriforhillan-
dena erfarderliga atgirder, om ej annat fore-
skrivs i Europeiska gemenskapens forordningar
eller gdllande internationella dverenskommelser.

38

Angdende rdtten att bedriva fiske inom fiske-
zonen gdller vad i 6 § lagen om fiske och
Europeiska gemenskapens bestimmelser om den
gemensamma fiskeripolitiken stadgas eller med
stod av dem foreskrivs eller vad som med frim
mande stat har dverenskommits. Inom det om-
rdde innanfor 12 sjomilsgrdnsen tillimpas dock
inte vad i Europeiska gemenskapens bestimmel-
ser om den gemensamma fiskeripolitiken fére-
skrivs om fiskerditt.

Denna lag trdder i kraft vid tidpunkt varom
stadgas genom fdrordning.






